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BEGRUNDEL SE

Radets forordning (EU) nr. 36/2012 af 18. januar 2012 om restriktive
foranstaltninger pa baggrund af situationen i Syrien gennemferte Radets afgerelse
2011/782/FUSP af 1. december 2011. Afgerelse 2011/782/FUSP blev ophaevet og
erstattet af Radets afgarelse 2012/739/FUSP.

Den 1. juni 2013 udigb afgerelse 2012/739/FUSP.

Rédet vedtog den 31. mg 2013 afgarelse 2013/255/FUSP om restriktive
foranstaltninger over for Syrien.

Der er behov for yderligere handling fra Unionens side for at iveaksadte afgarelse
2013/255/FUSP.

Unionens hgjtstaende reprassentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik og
Europa-Kommissionen foresldar at eandre forordning (EU) nr. 36/2012 i
overensstemmel se hermed.
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2013/0199 (NLE)
Fadlesfordag til
RADETSFORORDNING

om aendring af forordning (EU) nr. 36/2012 om restriktive foranstaltninger pa baggrund
af situationen i Syrien

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europad ske Unions funktionsméade, salig artikel 215,

under henvisning til fadles fordag fra Unionens hgjtstdende reprassentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik og fra Europa-Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Radets forordning (EU) nr. 36/2012 af 18. januar 2012 om restriktive foranstaltninger
p& baggrund af situationen i Syrien' gennemfarte Ré&dets afgarelse 2011/782/FUSP af
1. december 2011°. Ré&dets afgerelse 2012/739/FUSP® a 29. november 2012
ophaevede og erstattede afgarel se 2011/782/FUSP.

(2)  Den 1. juni 2013 udigb afgerelse 2012/739/FUSP.

3 Rédet vedtog den 31. ma 2013 afgerelse 2013/255/FUSP* om restriktive
foranstaltninger over for Syrien.

(4)  Afgerelse 2013/255/FUSP opfordrer til foranstaltninger, der falder ind under
anvendelsesomradet for traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, og for
navnlig at sikre, at de @konomiske operaterer i ale medlemsstater anvender dem pa
samme made, er det derfor nadvendigt med foranstaltninger pa EU-plan for, at de kan
gennemfares.

) Forordning (EU) nr. 36/2012 ber derfor andres i overensstemmel se hermed —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
| forordning (EU) nr. 36/2012 foretages f@l gende aandringer:
@ Artikel 2 udgar.
2 Artikel 2a affattes sal edes:

"Artikel 2a
1. Det er forbudt:
1 EUT L 16 af 19.1.2012, s. 1.
2 EUT L 319 af 2.12.2011, s. 56.
3 EUT L 330 af 30.11.2012, s. 21.
4 EUT L 147 af 1.6.2013, s. 14.
3

DA



DA

©)

(4)

b)

direkte eller indirekte at sadge, levere, overfare eller eksportere udstyr, varer
eller teknologi, der kan anvendes til intern undertrykkelse eller til fremstilling
og vedligeholdelse af produkter, som kan anvendes til intern undertrykkelse, jf.
listen i bilag 1A, uanset om de har oprindelse i eller uden for Unionen, til
personer, enheder eller organer i Syrien eller til anvendelsei Syrien

bevidst og forsagligt at deltage i aktiviteter, hvis formal eller felge er at omga
forbuddenei litra a).

Uanset stk. 1 kan de kompetente myndigheder i medlemsstaterne, jf.
webstederne i bilag 11, tildele, pa vilkér som de skenner hensigtsmasssige, en
tilladelse til en transaktion i tilknytning til udstyr, varer eller teknologi, der er
opfert i bilag IA, forudsat at udstyret, varerne eller teknologien er beregnet til
fedevare-, landbrugs-, medicinske eller andre humanitaae formal eller til fordel
for FN-personale, personale fra Unionen eller dens medlemsstater”.

| artikel 2c, stk. 2, andres ordene "i henhold til artikel 2 og 2ai denne forordning er
forbudt" til:

"i henhold til artikel 2ai denne forordning er forbudt"

| artikel 3 foretages falgende aandringer:

a)

"1_

b)

Stk. 1 affattes sdledes:
Det er forbudt:

a) direkte eler indirekte at yde teknisk bistand eller maglerservice i
tilknytning til udstyr, varer og teknologi, der kan bruges til intern
undertrykkelse eller til fremstilling og vedligeholdelse af varer, der kan
bruges til intern undertrykkelse, jf. listen i bilag 1A, til personer, enheder
eller organer i Syrien éller til anvendelsei Syrien

b) direkte eller indirekte at levere finansieringsmidler eller finansiel bistand
i tilknytning til de varer og den teknologi, der er opfert i bilag IA,
herunder navnlig gavebistand, 13n, eksportkreditforsikring samt
forsikring og genforsikring, til salg, levering, overfarsel eller udfersel af
sadanne varer eller til ydelse af dertil knyttet teknisk bistand til personer,
enheder eller organer i Syrien eller til anvendelsei Syrien

c) bevidst og forsadligt at deltage i aktiviteter, der har til forma eller til
felge at omgadei litraa) og b) omhandlede forbud.

Stk. 2 udgar.
Stk. 3 affattes sledes:

Uanset stk. 1 kan de kompetente myndigheder i medlemsstaterne, jf.
webstederne i bilag 11, tildele, pa vilkér som de skenner hensigtsmasssige, en
tilladelse til teknisk bistand "eller masglervirksomhed eller finansiering eller
finansiel bistand i tilknytning til udstyr, varer eller teknologi, der er opfert i
bilag IA, forudsat at udstyret, varerne eller teknologien er beregnet til
fedevare-, landbrugs-, medicinske eller andre humanitaare formal eller til fordel
for FN-personale, personale fra Unionen eller dens medlemsstater."”

Den pagaddende medlemsstat underretter inden fire uger de gvrige
medlemsstater og Kommissionen om enhver tilladelse, der er meddelt i medfer
af ferste afsnit.”
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Falgende indsadtes som artikel 6a

b)

"Artikel 6a

Uanset artikel 6 kan de kompetente myndigheder i medlemsstaterne, jf.
webstederne i bilag 111, tillade, pa vilkdr som de skenner hensigtsmasssige,
import, kegb eller transport af rdolie eller olieprodukter eller ydelse af dertil
knyttet finansiering eller finansiel bistand, herunder finansielle derivater, samt
forsikring og genforsikring, forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

den kompetente myndighed pa forhand har hert de kompetente personer,
enheder eller organer fra Syriens nationale koalition for opposition og de
revolutionazre styrker

den kompetente myndighed har fastd aet, at:

i)  de pagaddende aktiviteter har til formd at yde bistand til den syriske
civilbefolkning, navnlig med henblik pa at opfylde humanitaae hensyn,
hjadpe med levering af grundlagygende tjenester, genopbygning eller
genopretning af den gkonomiske aktivitet

i) de pdgaddende aktiviteter ikke er, hverken direkte eller indirekte, fil
fordel for en af de personer, enheder eller organer, der er omhandlet i
artikel 14

iii) de pagaddende aktiviteter ikke overtraader nogen af de forbud, der er
fastlagt i denne afgerelse, samt

den kompetente myndighed har kraevet tilstraskkelige garantier mod misbrug af
tilladel sen, herunder oplysninger om modparterne i transaktionen.

Den pagaddende medlemsstat underretter inden to uger de gvrige
medlemsstater og Kommissionen om alle tilladel ser, der er meddelt i medfer af
denne artikel."

Falgende indsadtes som artikel 9a:

b)

"Artikel 9a

Uanset artikel 8 og 9, kan de kompetente myndigheder i medlemsstaterne, |f.
webstedernei bilag 111, pavilkar, som de finder passende, tillade salg, levering,
overfarsel eller eksport af det udstyr og den teknologi, der er opfert i bilag VI,
eller levering af dertil knyttet teknisk bistand eller magglerservice, finansiering
eller finansiel bistand, forudsat at falgende betingel ser er opfyldt:

den kompetente myndighed har pa forhand hert de kompetente personer,
enheder eller organer fra Syriens nationale koalition for opposition og de
revolutionage styrker

den kompetente myndighed har fastsl aet, at:

i)  de pagaddende aktiviteter har til formd at yde bistand til den syriske
civilbefolkning, navnlig med henblik pa at opfylde humanitaae hensyn,
hjadpe med levering af grundlagygende tjenester, genopbygning eller
genopretning af den gkonomiske aktivitet

i) de pagaddende aktiviteter ikke er, hverken direkte eller indirekte, til
fordel for personer, enheder eller organer, der er omhandlet i artikel 14
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iii) de pageddende aktiviteter ikke overtreader nogen af de forbud, der er
fastlagt i denne afgerelse, og

den kompetente myndighed har kraevet tilstraskkelige garantier mod misbrug af
tilladelsen, herunder oplysninger om slutbrugeren, dato, rejserute og det
endelige bestemmel sessted for leveringen.

Den pagaddende medlemsstat underretter inden to uger de gvrige
medlemsstater og Kommissionen om alle tilladelser, der er meddelt i medfer af
denne artikel."

Falgende indsadtes som artikel 13a:

1.

b)

"Artikel 13a

Uanset artikel 13, stk. 1, skal de kompetente myndigheder i medlemsstaterne,
jf. webstedernei bilag 111, tillade, pa vilkdr som de skgnner hensigtsmaessige, at
der ydes |an eller kreditter til, erhverves en andel i, eller at denne udvides, eller
at der oprettes joint ventures med syriske personer, enheder eller organer, der
er omhandlet i artikel 13, stk. 2, litra a), forudsat at felgende betingelser er
opfyldt:

den kompetente myndighed har pa forhand hart de kompetente personer,
enheder eller organer fra Syriens nationale koalition for opposition og de
revolutionaze styrker

den kompetente myndighed har fastsl aet, at:

i)  de pagaddende aktiviteter har til formd at yde bistand til den syriske
civilbefolkning, navnlig med henblik pa at opfylde humanitaae hensyn,
hjadpe med levering af grundlagygende tjenester, genopbygning eller
genopretning af den gkonomiske aktivitet

i) de pagaddende aktiviteter ikke er, hverken direkte eller indirekte, til
fordel for personer, enheder eller organer, der er omhandlet i artikel 14

iii) de pagaddende aktiviteter ikke overtraader nogen af de forbud, der er
fastlagt i denne afgerelse, samt

den kompetente myndighed har kraevet tilstragkkelige garantier mod misbrug af
tilladelsen, herunder oplysninger om formdlet med og modparterne i
transaktionen.

Den pagaddende medlemsstat underretter inden to uger de gvrige
medlemsstater og Kommissionen om alle tilladelser, der er meddelt i medfer af
denne artikel."

Falgende indsadtes som artikel 25a;

"Artikel 25a

Uanset artikel 25, stk. 1, litra @ og c), kan de kompetente myndigheder i
medlemsstaterne, jf. webstederne i bilag 111, tillade, pa vilkar, som de finder
hensigtsmaessige, at der dbnes en ny bankkonto e€ler et nyt
repraesentationskontor eller oprettes en ny filial eller et datterselskab, forudsat
at felgende betingelser er opfyldt:
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ad den kompetente myndighed har pa forhand hert de kompetente personer,
enheder eller organer fra Syriens nationale koalition for opposition og de
revolutionaze styrker

b)  den kompetente myndighed har fastslaet, at:

i)  de pagaddende aktiviteter har til formd at yde bistand til den syriske
civilbefolkning, navnlig med henblik pa at opfylde humanitaae hensyn,
hjadpe med levering af grundlagygende tjenester, genopbygning eller
genopretning af den gkonomiske aktivitet

i) de pagaddende aktiviteter ikke er, hverken direkte eller indirekte, til
fordel for personer, enheder eller organer, der er omhandlet i artikel 14

iii) de pagaddende aktiviteter ikke overtreader nogen af de forbud, der er
fastlagt i denne forordning, samt

c¢) den kompetente myndighed har kraevet tilstragkkelige garantier mod misbrug af
tilladelsen, herunder oplysninger om formdet med og modparterne i de
pagaddende aktiviteter.

2. Den pagaddende medlemsstat underretter inden to uger de gvrige
medlemsstater og Kommissionen om alle tilladelser, der er meddelt i medfer af
denne artikel."

9) Bilag | udgar.

Artikel 2

Denne forordning treeder 1 kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europadske Unions
Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gadder umiddelbart i hver medlemsstat.
Udfaadiget i Bruxelles, den|...].

P& Radets vegne Formand
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